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Contenidos

PRIMER TRIMESTRE

S5 Latin

1. La lengua latina

1.Del indoeuropeo al latin y a las
lenguas romances.

2.Abecedario latino y
acentuacion.Lecturas de textos en
latin.

3.Clases de palabras.

4.Los casos y sus principales
valores sintcticos.

2.El Iéxico latino y su evolucién.

1.Aprendisaje de vocabulario
basico latino.

2.Reconocimiento de raices y
familias de palabras.Comparacion
de sus valores
semanticos.Principales prefijos y
sufijos latinos.

3.Roma y su legado.

1.Sinopsis historica del desarrollo del
mundo romano de los siglos VIII a.C. al
VI d.C. Localizaciéon de Roma en el
tiempo y espacio.Grandes Epocas de la
historia de Roma:monarquia, republica e
imperio.La expansion Romana por Europa
y por el Mediterraneo.

2.0rganizacion social de Roma e
instituciones politicas y
militares:comparacion con los actuales.

3.Aspectos mas relevantes de la cultura y
vida cotidiana de los romanos.La familia y
le papel de la mujer en la cultura
romana.La educacion.La vivienda.Los
vestidos.La religion:mitos y leyendas
referidos a Canarias.Edidficios publicos y
el ocio.

SEGUNDO TRIMESTRE

5.Flexion nominal, pronominal y
verbal.Andlisis de paradigmas e
identificacion de desinencias y
valores morfoldgicos.Uso
sintagmatico de las preposiciones
mas frecuentes.

6.Sintaxis de las oraciones simples
y compuestas.Nexos coordinantes y
subordinantes mas frecuentes.

7.Tipos de concordancia.Orden de
palabras.

8.Analisis
morfosintactico.Reconocimiento de
los elementos esenciales de la
oracion e identificacion de las
funciones que desempeiia.

3.Nociones basicas de evolucion

fonética,morfélogica y semantica
del latin a las lenguas romances a
sus dialectos y a otras lenguas de
Europa.

4 Palabras patrimoniales y
cultismos.

4.La romanizacion de Hispania y las
huellas de su pervivencia.

5.La Antigiliedad clasica vista desde
Canarias.
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9.Iniciacion en las técnicas de
traduccion y en la interpretacion de
textos latinos.

10.Lestura comparada y comentario
de textos bilingties.

11.Lectura compresiva de obras y
fragmentos traducidos,como fuente
de informacion y aprendizaje
auténomo.

12.Retroversion oral y escrita de
frases sencillas.

5.Reconocimiento de palabras y
expresiones latinas incorporadas a
la lengua coloquial y literaria y a
las tecnologias de la
comunicacion e informacion.

6.Valoracion de la aportacion de Roma a
la cultura y el pensamiento de la sociedad
occidental.

7.Elaboracion de trabajos individuales y
grupales,en especial con tecnologias
digitales interactivas y colaborativas,sobre
el legado de Roma.

Criterios de calificacion

Instrumentos de evaluacion

PRESENTACIONES ORALES 1 punto

TRABAIJOS ESCRITOS 1 punto

ASISTENCIA A CLASE 1 punto

CUADERNO, DEBERES 1 punto

ACTITUD 1 punto

PRUEBAS ORALES Y ESCRITAS 5 puntos

Para la superacion de la materia se tendran en cuenta los siguientes criterios:

La realizacion de, al menos, una exposicion oral, con ayuda de soporte digital, por trimestre.

La elaboracion de, al menos, un trabajo escrito por trimestre.

El uso adecuado del diccionario y de la biblioteca.

La planificacion y revision de los textos.

La elaboracion de fichas ortograficas.

La asistencia a clase.







